Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +49 8243 291-0 .
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
(80 TVRUSS
ulamar:
5002285730 i
2001
oA 20?1 B ‘Z"{S’ 5 LUefererNr, Lieferschein
Supplier No. Dalivery nota Dale
Code foumlsseur Bon de fivialson Date
91001046
10} IhrZaichen 11) Bastellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten dos Besiollers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Refarence Addiicnal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exiensien .Our Ondar No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complam, client Notre dépariement TéLFaxintéme "Nolre ordra no.
0000010694 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65652/092
16) Versandamt/Way of Shipmeni/Mode d'expédition | frei  20)] unfrel 21} Verpackungsart 22) Veirsaindz:{:hr:sn 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO E::icu ::gﬂg M%dandu'emballsge illﬁﬁﬁ?aﬂnn de Fenvol brutto/grossirut netto/retinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.986 3.566
25) Vi 'Shipplng Add d'axpédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT.S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MalerdalKundelCusiomerParV/RéférenceClient 20} MalofaliMsteralRétérence 30} Menge 31) Einheit
Hem Anderung d/EngineerngChange/Elat Techni Bezelchnung/Description/Descrip Quantity Unit
Poste ;' d rﬁ: ‘ciienl . Produlkdlonscharge/Production batch/Lol du preduction Quaniité Unilé
010 2516069390 111283-00 s _\— 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292340 7 511385
5000010491
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292340 7 511355
5000010490
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer - e
DEW 292340 7 511355 PUEF ™™ MAREL sl
5000010492 ACC. inZIONE fMERCE
20MnCrS5 Quantita dick-2, 3.a; ALG]
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach,EN 40204, -
Tigo Imballag
Quantita tmbp.;
Conformita ai' «chege d'jmballe; [
Data controllo LOWQ ?—Vf‘f
Firma
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Cuirency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency; ELR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, B|C; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher 12



Hirschvoge! Umfeemtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

@

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 281-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvagel.de
www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

§) LieferarNr

Lleferschein

Supplier No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de lvraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellunp/OrderiCommands 10) Zusatzdaten des Bastellars 12) Unsere Abtsllung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data Qur Depatment Phone/Fax Extension Our Order No.
Valre référence 5500039164 0000 Indle. complém. client Notre département TélIFax Intdme ‘Notre ordre no.
0000010694 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Ve MWay of Ship fode gexpédilion | frel  20) unrnaild 21) Vempackungsart 22y Vairsalndzelchen 2%) Gesamigewicht kgl Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco port d :azzlgndg'emballaga enteaton g el brutto/grass/brul nstiofetinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.886 3.566
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Inlaad 1 ILley de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos,  28) MaterigiKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) Materlal/Material/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item Anterungsstand/EngineeringChange/Etat Techrique Bezelthnungi Jescription Quantity Unit
Poste Il(:rﬁencharge.’cusfpmgrajlnhﬁol Flient Produktionscharge/Preduction batch/Lot du preduction Quantité Unitd
040 2516069390 111283-00 301 pe
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 202340 7 511355
5000010489 .
20MnCrS5
Abnahmeprlfzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Tofal quantity 1.141 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
39018777 - 39018779 280 pc
39018780 301 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 D004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, [BANM: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusselderf, Gumency; ELUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbiH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brdcher, Dr, Alfons Hatscher
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechntk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogek-Sirafia & - 86820 Denklingen, Germany Hirschvegel Automotive Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
o -, - by
Cistomar.No. &y
gi;\rtﬁig]_?a
oty
5 Lioforer-Nr, Liefarscheln
Suppller No. Dallvery note
Coda foumlsseur Bon de Hvraison
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bostellors 12} Unsere Ablelfung 43} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Departmant Fhone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre riférence 5500039164 00001 Indic. complém, client Nolre dédpartenent Tél/Faxintdme Notre ozsdre no,
0000010 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50149220
18) Versandart\Way of Shipmant/Mode d'expédition| frel  20)| unfre] 21) Verpackungsart 22y Versandzelchen 23) Goesamigewicht kg Weight kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
fonNa_rpler HIVO . franco | portdd Mode d'emballago Identification do Fenvol bruttorgross/brut nettofnet/net
Spedition Schweitzer X see document 3.986 3.566
25) VersandanschifUShipping Address/Adresse d'expédition 28) A AJntoed Locatlon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI}
27} Pos. 28) MaterlalTell-Nr. 2p) MaoterdalMatledalRéférance 30y Monge 31) Einheit
ltem Cuslomer Part No. i pi riptl Quantily Unit
Poste Rélérance du cllent Produktlonschame/Preduction bateh/l at dis production Quantité Unlté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 2923407 511355
20MnCrS5
ltemn Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 {ox <30
Hardness (HB} HB 175 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % Si 0,250 % Mn 1,200 % P 0,007 % 5 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Wi 0,150 % Cu 0,080 % Sn 0,007 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 pem H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, |IBAN; DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMNXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank A, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO(X Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Déisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brlicher, Dr., Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Curvency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7452 1003 01, BIC; SOLADESTS00



Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-004421vom 29.04.2019

Jahre

pedition

L

Seite 1 von 1
004421

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umiormtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrdarung unferliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonchstant toute
gentelligen Abmechung den Bestimmungen des clause cantraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens (ber den Befdrderungsvertrag contrat  de  transpor  international  des
Im intern, StraBengaterverkehr (GMR), marchandisas par route {(MR).

2 Empfinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A,
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfihver / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu peur [a fivraison de la marchandise

MODUGNO
Italien
03.05.2019

Ort/ Lisu
Land/ Pays
Datum / Dale

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer ! Transparteurs successifs Be'nutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lisu et date da Ia prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland Zekt { Temps
Dawm/Date  29,04,2019

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtthrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefligte Dokuments / Decuments annexes

g Pos. 4y ZeichenNr. 1" Anzahlder LM 4 5 Art der Verpackung 4 3 Bezaichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 15 Umieng
No. Margques et humércs. Nembre des caolis Mode dembaliage Nature de la marchandise Polds, kg ckm
1 82468905 + 906 5§ COLLI Getriebeteile 4.966
Summe: 500 COLLI 4.966,00

1 g Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit Grenzhergéngen
van bis

1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen { Gonventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre lexpéditaur

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempel das Frachtfahrers
Signature et timbra du transporteqr

19y Amiliches ennzeichen Nawlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaﬂ%,egmgdgﬂl g{%rlkgggrﬂ %Ffﬁlgtg*'} -
Benutzter Grenzib avr Gut 15.00442 emplangen am .. ||
22 antr Gk YTl S Mazs 19BKRARS.
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

170026 MBOUSHES 2019

YBievute con riserde di

2 chrift und Stempel das Emgaféngers 17
VEFN] ] esfipajaiis, .

Ve

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfhrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 60480008

71834 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200855
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04




